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Pro “ALMAE ROMAE,, Sociis

‘apud Commentarii Administratorem opuscula latine scripta venum dantur,

pretio quod sequitur:
losepHI FornARl Communia vitae. Phrases et formulae ad latina col-
loquia instituenda:

Fasc. WI: Voces animalium, De officiis. — Lib. 3,00.

/‘;IOSEPHI Fornarl Fridianus et Francisculi prandium, Milesiae
fabulae scenis accommodatae apud ephebea facile agendis. - Singulae .

lib. 2; ambae lib. 3.

Herminn IacoBeLLl In campo latinitatis novi flores. - Si tegu-

mento solut. lib. 5; si xylina structura aureoque titulo decorat., lib. 0.

1. B. Francesia Euplius, Ad Romam, Actiones dramaticae. - Sin-

~ gulae lib. 1,50.

: (lis vero qui extra Urbem hos libros mitti iubeant, adderzdum,erit‘publici cursus

pretium, iuxta normam libell. 0,00 pro singulis exemplaribus).

Pro lectoribus novisque sociis, qui infegram HLMHE ROMAE Col-

- lectionem habere cupiant ab anno mcmxiv ad expletum annum mcmxxiv,
" paucorum exemplarium quae supersunt pretium constituimus libella-
‘fum 250 pro Italia; pretium duplicatum, libell. scilicet 500, pro exteris
gentibus, suae pecuniae valorem maiorem habentibus, quam ut Italicae
:Tpecu-niae valor nunc est. '

Hae vero collectiones, adiecta in litteris pecunia per nummariam

“syngrapham (vulgo chéque) in Urbe exigendam, recto tramite, requiren-
- dae sunt ab ALMAE ROMAE administratore (Roma, 12, Via del
Governo Vecchio, 96): quod enim pretium positum est non sinit ut

foenus " aliquod bibliopolis, vel mediatoribus quibusvis rependi possit.
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LATINITATIS PRAECONIUM SINGULIS MENSIBUS EDITUM

Pretium annuae subnotationis est pro Italia libell. 12; pro Anglia shell. 12,1,; pro Batavia flor. 7,50;
pro Hispania peset. 15; pro Civitatibus Foederatis Americae septentrionalis et Canada doll. 3; pro
Helvetia franc. 15 pro ceteris nationibus summa italicas 1ib. 20 exaequans; anfe solvendum rectoque
tramite mittendum ad 1osEPHUM FORNARI doctorem, Romam, 12, Via del Governo Vecchio, 96.

De latinarum litterarum historia praelectiones !

3. Ad fragmenta interpretanda gradum
facientes, monebimus lectores, multa ob-
scura in ifs reperiri, quae veteres ipsi iam
non intelligebant. « Saliorum carmina vix
ipsis sacerdotibus suis satis intellecta »
aiebat Quintilianus (1. 6, 40); et Horatius
aceto suo perfundebat eos, qui Saliare Nu-
mae carmen laudarent, et illud quod cum
ipso ignorarent soli videri scire vellent
(Epist., 11, 1, 86). Varro memorat (I. I,
VII, 2) Aelium grammaticam quemdam
in litteris latinis exercitatum (L. Aelium
Stilonem), eiusque Saliorum carminum
interpretationem, quam dicit exili lit-
tera expeditam et praetereuntem obscura
multa. *

Versus lanuli. Ex his versibus par
fragmentorum servavit nobis Varro, qui,
in VII° Linguae Latinae, de origine ver-
borum loquens deque verbis a veteribus
poetis usurpatis, § 26* ita scribit (lectionem
praebeo codicis Laurentiani 51,10, qui est
X1 saeculi, archetypus omnium ceterorum
huius operis codicum): « Casmenarum
priscum vocabulum ita natum ac scriptum

1 Cfr. fasc. sup.
2 Alius interpres incertae aetatis fuit Sabidius

duidam a Schoi. Veron., in Verg. Aen, 10, 241 laudatus

est; alibi Carmenae ab eadem origine sunt
declinatae. [n multis verbis in quo antiqui
dicebant 3, postea dicunt R, ut in Carmine
Saliorum sunt haec: Cozeulodorieso, ommnia
V0 (= vero) adpatula coemisse, ian cu-
sianes duonus ceruses, dun,; ianusve vet
pommelios eum recum ... § 27: fedesum,
federum; plusima, plurima; meliosem,
meliovem, asenam, arenant; ianitos, iani-
tor. Quare e Casmena Carmena; e Car-
mena, R extrito, Camena factum. Ab ea-
dem voce canzte, pro quo in Saliari versu
scriptum est cante, hoc versu:

divum empta cante, divum deo supplicante.

Loquitur hic Varro de vocibus quae
sunt Casmenae, Carmenae, Camenae, ubi
vel R est pro S, vel littera una exteritur.
Cuius exemplum profert, praeter Came-
nas, etiam cante Saliaris carminis pro eo
quod esset canite.

Ut a secundo fragmento incipiamus,
locutiones quae sunt cante (= canite), Di-
vum Deo cuivis intelligi possunt. Suppli-
cante verisimile est per errorem positum
esse pro eo quod esset: supplicate. Restat
Vox empia quae quid sit nemo scire potest,
Conici potest hic vocem pa latere, quae
est pro patre (Fest. p.244) unde ita emen-
darunt:

Divum patvem canite, Divom Deo supplicate,

sensu probabili et perspicuo. Divum Deus
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lanus est, quum Festus p. 36 dicat: «Ianus,
cui primo supplicabant velut parenti, et a
quo rerum omnium factum putabant ini-
tium ».?

Venio ad prius fragmentum, quod multo
est difficilius et vere obscurum. Longum
est omnes conatus interpretationiset emen-
dationis proferre. Perspicui sensus sunt
solum verba «duonus ceruses» i.e. <bonus
creator es », teste Festo, qui p. 17 s. v. cerus
manus, ait: «In saliari carmine cerus
manus intelligitur: creator bonus; estque
laus Iano Divom parenti et creatori om-
nium rerum aptissima». At in ceteris quid
non obscurum? Certe in his verbis inest
exemplum S litterae pro R adhibitae; sed
ubi huiusmodi verbum? num in fine, ubi
verba pommelios ewm recum possuntintel-

ligi: potissimum FEst., p. 244 pa pro patve |

et po pro potissimumr positum est in
saliari carmine) meliosum (h. e. melio-
rum) vecum (h. e. regum), italice: « Prin-
cipalmente fra i migliovi ve»>(?) An illud
cusianes habendum est pro «curiones»?
Ita Corsseno videbatur: lani curiones; at
omnia incetta.

Aenigma aenigmatum primum verbum
«cogeulo~-dorieso» certe amanuensis etiam
culpa a prisca lectione distortum. Noanulli
interpretati sunt: O Zeul adriose, ut Berg-
kius, i. e.: « O Sol gloriose » (etrusce sof di-
cebatur usil; «adoriosus» idem estac édo-
Eos). Alii: « O Zeul,adoriese », ut Lander:
« O sole, sovgi» (adoriese=adorive impe-
rativa forma). Sunt qui coniungant inse-
quens verbum «omnia» legantque: « 0 So/,
adoriso ommnia, « O Sole sovg? sul mondo ».
Sed ne nimiam fiduciam habeas veritatis,
candide Lector, in memoriam revocabo,
Corssenum alia omnino de Cogeulo cogi-
tasse; nam coceulum, coculum inde expi-
scanda esse illi visa sunt, id est vas ae-

1 Cf. Macros, Sat., 1, 9, 14 de Tano loquens ait : Sa-
lovum quogque antiquissimis cavniinibus Deorun
Deus cangtur.

_

neum coctionibus aptum (Festus p 39
m=27 TewzEwK Der); unde legebat; Co-
ceulo dori eso scilicet esum (cibum) 7,
coceulum dave (dori pro dari, ut Fovis
pro Fabii, Dolobella pro Dolabella).

Verba quae sequuntur: (Omwnia) vero
ad patula coemisse, tancusianes haud
minori numero interpretationum locum
dederunt. Illud: (ad) patula in mentem
facile revocavit Iani énifera Patulcius, qui
aperit, et Clusius vel Clusinius qui clau-
dit. (Vide Macrorium Sai. 49, 15). Pa-
tula igitur erant templa Ilani Patulcsi
(CorsseN), aut haec ipsa vox quae est Pa-
tulct vocativo casu hic legenda (ut placuit
Baenrensio, Birtio, Cec1 nostro, aliis);
fortasse etiam Clusius vel Cloesius, vo-
cativo ‘casu Cloesz, latuit in illa voce
coemisse, et a Baehrensio re ipsa ex-
pressa est.

Primum verbum omriza, quod nonnulli
cum locutione: «O Sol,adorire», coningunt,
aliis videtur esse pro «omina », memo-
rantibus Tanum ipsum apud Ovidium
(Fast. 4,135) pro omine interpretatum esse
res quasdam in sacris suis adhibitas.!

Corssen ipse coniungebat: Omina vero
ad patula coemisse, interpretatus: Omna
ad templa Iani colligere (conferve, conci-
pere).

Suus omnino in hac re Birtius, qui le-
gebat: O (ptimo) M (aximo) Iaxo.

Nonnulli «<coemisse » diviserunt ut esset:
cosmis es vel coemis es, italice «sez cor-
tese» ; ita ut sensus esset: Davvero tu, 0
Giano, apritore (0=presso al tuo tempro
aperto) sei propizio.

Restat vox ‘ancusianes, ubi Corssen
videbat fanz cuviones, ut iam diximus;
alii Jancus pro eo quod esset Janeus ac-
ceperunt, memorantes Festum hanc vocem
rettulisse et explicasse: danitorem, et €x-

1 Quid vult palma sibi rugosaque carica dixi,
Et data sub niveo condita mela cado?
Omen, ait, causa est ut res sapor ille sequatul.
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spiscati sunt iltud: zanitor lane es, proba-
bili sensu, quum Ovidius quoque Ianum
plus semel ut ianitorem aulae caelestis
laudet, perspicientem «eoas partes hespe-
riasque simul ».

Alii dividentes Jan-Cusianes de Iano
Curiano, i. e. Quirino cogitarunt?! profe-
rentes Macrobii locum (49, 14), ubi M. Mes-

salla augur inducitur, affirmans in sacris

Romanos invocasse ITanum Geminum, Ia-
num patrem, lanum Iunonium, Ianum Con-
sivium, lanwm Quirinuwim, Tanum Patul-
cium et Clusivium. Cecius noster hic, con-
tra omnes, Clusii ipsius mentionem exspi-
scatus est; ut ad summam concludere li-
ceat, nihil certae interpretationis in me-
dium proferri posse.

De verbis insequentibus: duonus cerus
es dun lanus, iam diximus, magis per-
spicua videri; fere ab omnibus intelligitur:
bonus creatov es, bonus lanus.

Restant ultima verba: TVevet pommne-
lios eum recum. lam exposuimus quod
nonnulli excogitarunt: po idem esse ac
potissimunt; meliosunt recum esse: me-
liorum wvegum , genitivo casu multitu-
dinis.

At alii aliter. Festus p. 206 M (=244 T.
pE P.) ait: Promerion praecipuum, prae-
ter ceteros meritum, aut pro medium (7)
h. e. participat (?), aui pro indiviso di-
cimus. Zanderus in rem suam derivat,
legitque : Vevers promerios, i. e. vivis (op-
time) promeritus; prome dies enum ve-
conde, i. e. prome dies et reconde.

Sed hactenus de [ragmentis versuum Ia-
nulorum; fortasse etiam nimii fuimus in
huiusmodi aenigmate. Gradum faciamus
ad alia Saliariorum Carminum fragmenta*

(Ad proximum numerum).
FeLix RamoriNus,

.1 FestUs p. 297 M (420 TEwREWK de Ponor) ait, post
mortem Cuariatiorum et postquam Horatius superstes
sororem suam occidisset, aras Tunoni Sororiae et Jano
Curiatio consecratas esse,

DE MUSICA

Quid inter auditum et musicam.

Aurium sensus, qui hominum conver-
sationi inservit, homini necessarius pro-
fecto est atque suffectui difficillimus; imo
et cum humanae vitae ratione, eruditione
et progressu arctioribus nodis colligatur.

Mundi namque res, quae nos circum
versantur, aurium virtute directe percipi-
mus, sonitus undas, quae e vibranti cor-
pore manant, animo recipientes.

Dulcis sonitus puram voluptatem gignit,
etsi quisque co vehementius ipsam percipiat
quo aurium acie exquisitiore fruatur, pa-
ratioremque spiritum habeat et variis mo-
tibus magis promptum; omnes tamen longe
diutius ferre quam ceterorum sensuum
eius oblectamenta possumus.

Hac autem virtute efficitur ut volupta-
tum huius sensus copias quam maximas
haurire absque labore vel detrimento va-
letudinis nobis liceat, quod longe aliter in
ceteris sensibus assolet. Sic Heghelium
admonentem audimus auribus nos musi-
cae vibrantes concordias capere, atque in-
timum corporum fremitum ad animum iis
tantum transmittere posse; sonus quippe
externus accidens est, quo transmisso, in-
terna forma exsurgit. Visibile enim me-
dium ipse derelinquit atque externam ti-
biarum vel cithararum figuram; animus
vibrantem undam carpit, in ea immediate
et unice delectatur, ea commovetur fundi-
tus, et ad opera, ad agenda quaevis poten-
ter incitatur. ‘

Vim et movendi chordam, ut ita dicam,
canticis et musicae tributam, omni aetate
homines persenserunt, neque vates ferme,
neque philosophi, aut naturae studiosis-
simi viri, ullo alio verbo mundi magnitu-
dinem, ordinem, pulchritudinem sese ex-
primere posse censuerunt, quam quum di-

cerent harmoniam,







